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ltem No0:82068057
Leonor Floor Lamp, Nature, Rubberwood

English - US

IMPORTANT! — Read before starting to install.

This lamp is for indoor use only.

IP20 classified and should not be used in wet rooms.

The cord of this lamp is non-removable and cannot be
replaced. If the cord is damaged, the lamp shall be destroyed
Follow assembly instruction carefully and save for future use.

Dansk - DK

VIGTIGT! - Lees fer installation pdbegyndes.

Denne lampe er kun til indenders brug. IP20 klassificeret og ber
ikke anvendes i vadrum.

Ledningen til denne lampe kan ikke fiernes og kan ikke
udskiftes. Hvis ledningen er beskadiget, skal lampen
destrueres...

Felg samlevejledningen grundigt og gem den fil senere brug.

Deutsch - D

WICHTIG! Vor der Installation lesen.

Diese Lampe ist nur fUr den Innenbereich geeignet.

IP20 klassifiziert und sollte nicht in Feuchtréumen verwendet
Das Kabel dieser Lampe ist fest verbaut und kann nicht
ausgetauscht werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss
die Lampe zerstort werden.

und bewahren Sie diese zur spdteren Verwendung auf.

Frangais - F

ATTENTION! - Lire avant de commencer l'installation.

Cette lampe est destinée a un usage intérieur uniquement.
Classé IP20 et ne doit pas étre utilisé dans les endroits humides.
Le cordon de cette lampe est fixe et ne peut pas étre
remplacé. Sile cordon est endommagé, la lampe doit étre
détruite.

Suivez attentivement les instructions de montage et garder
pour une utilisation ultérieure.

BbvArapcku - BG

BAXHO! NpoyeTeTe, Npeau AQ 3anNO4YHETE MOHTAXA.

Ta3m AQMINA € NPEeAHA3HAYeHA CAMO 3a ynotpeba Ha
3aKpUTO. MPOAYKTBT € KAACUUULMPAH C IP20 1 He Tpabea Aa
Ce U3MOA3BA B MOKPM MOMELLLEHMS.

KaBeAbT HO TA3M AOMMNA € HEMOABMXEH M HE MOXE AQ ObAe
30MEHEH. AKO KOBEADBT € MOBPEAEH, AOMNATA TPAOBA AQ Obae
YHULLLOXEHA.

CAeABAMTE BHUMATEAHO UHCTPYKUMMTE 30 CTAODSABAHE U 1
3anaseTe 30 ObAELLa CNPABKA.

Eesti keel - EST

TAHTIS! - Lugege enne paigaldamise alustamist.

See lamp on mdeldud kasutamiseks ainult siseruumides.

IP20 on klassifitseeritud ja seda ei tohiks kasutada margades
Selle lambi juhe on pUsivalt kinnitatud ja seda ei saa vdlja
vahetada. Kui juhe on kahjustatud, tuleb lamp hdvitada.
Jargige hoolikalt paigaldusjuhiseid ja hoidke neid edaspidiseks
kasutamiseks alles.

Suomi - FIN

TARKEAA! - Lue tdmé ennen asennusta.

Tadma valaisin on vain sisakayttédn

Valaisin on IP20 luokiteltu ja sitd ei saa kayttad kosteissa tiloissa.
Taman lampun johtoa ei voi irottaa eikd vaihtaa. Jos johto
vaurioituu, lamppu on havitettéva.

Lamp w. plug.

Seuraa asennusohjeita tarkasti ja sédstd ohjeet tulevaa
kayttéa varten

AyyAika - GR

IHMANTIKO! - AiaBdoTe Tipiv §EKIVIOETE TRV yKATACTAON.
ALTA N AQUTTA TTPOOPIZETAl HOVO YIA ECWTEPIKA XONON.

‘Exel Tagivounon IP20 kai Sev TTRETTEl va XONOIUOTTOIEITAl O€
LYPOLES XOPOLGS. TO KAAWSIO ALTOV TOL PWTICTIKOL €ival LN
APAIPOLHEVO KAl eV UTTOPEI VA AVTIKATAOTABEI. EAV TO KAADSIO
vTToOTE {NMIAI, TO PWTICTIKO TTEETTEI VA KATAOTOAYEI.
AKOAOLONOTE TTPOTEKTIKA TIG 08NYIEG CLVAPUOAOYNONG KAl
ATTOONKELOTE TIG YIA LEAAOVTIKF XONON.

Italiano - |

IMPORTANTE! - Leggere prima di iniziare l'installazione.

Questa lampada é solo per uso interno.

Classificato IP20 e non deve essere utilizzato in ambienti umidi.
Il cavo di questa lampada non & rimovibile e non pud essere
sostituito. Se il cavo & danneggiato, la lampada deve essere
distrutta.

Seguire attentamente le istruzioni di montaggio e conservare
per un uso futuro.

Hrvatski - HR

VAINO! - Proéitajte prije po&etka postavljanja.

Ova svjetilika namijenjena je iskljucivo za upotrebu u
zatvorenom prostoru.

Ima klasifikaciju IP20 i ne smije se upotrebljavati u viaznim
prostorijama. Kabel ove lampe je nepodieljiv i nije moguce
zamijeniti. Ako je kabel odtecen, lampa se mora unistiti.
Pazljivo slijedite upute za sastavljanje i spremite ih za buducu
uporabu.

Latviski - LV

SVARIGI! — Izlasiet, pirms sakat uzstadiSanu.

Sis lukturis paredzéts tikai izmantosanai iekstelpds.

IP20 klasificéts, un to nedrikst lietot mitras telpas.

Sis lampas vads ir neparvietojams un nevar tikt aizstats. Ja vads
ir bojafts, lampu janogalina.

RUpigi ieverojiet montazas instrukciju un saglabdijiet to
turomakai lietosanai.

Lietuviy k. - LT

SVARBU! - Perskaitykite prieS pradédami montavimo darbus.
Silempa skirta naudoti tik patalpose.

Priskiiama 1P20 klasei ir neturéty buti naudojama drégnose
patalpose. Sios lempos kabelis negali boti isimtas ar
nepakeistos. Jei kabelis yra pazeistas, lempa turi boti
sunaikinta.

Atidziai laikykites surinkimo instrukcijy ir iSsaugokite jas ateiciai.

Nederlands - NL

BELANGRIJK! - Lees dit voordat u begint met de installatie
Deze lamp is allaeen bestemd voor gebruik binnenshuis.

IP20 geclassificeerd en mag niet worden gebruikt in vochtige
ruimtes

Het snoer van deze lamp is niet verwijderbaar en kan niet
worden vervangen. Als het snoer beschadigd is, moet de
lamp worden vernietigd.

Volg de montage-instructies zorgvuldig op en bewaar ze voor
later gebruik
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Norsk - N

VIKTIG! - Les for installation pdbegynnes.

Denne lampen er kun fil innenders bruk. IP20 klassifiseret og bar
ikke brukes i vatrom.

Ledningen til denne lampen er ikke avtagbar og kan ikke
erstattes. Hvis ledningen blir skadet, md lampen gdelegges
Felg samleveiledningen grundig og gjem den til senere bruk.

Polski - PL

WAINE! -Przed montazem zapoznadi sie z tresciq ulotki.

Lampa jest przeznaczona wytqcznie do uzytku wewnetrznego.
IP20 - lampy nie nalezy uzywaé w wilgotnych pomieszczeniach
np. tazience.

El cable de esta ldmpara no es removible y no puede ser
reemplazado. Si el cable estd danado, la Idmpara debe ser
destruida.

instrukcjg montazu, zaleca sie zachowanie instrukciji na
przysztosc.

Portugues - P

IMPORTANTE! - Ler antes de proceder com a instalagdo.

Este candeeiro é apenas para uso interior.

Classificacdo IP20 ndo deve ser utilizado em ambientes

Kabel této lampy neni odnimatelny a nelze ho nahradit. Pokud
je kabel poskozen, lampa musi byt znicena..

Siga as instrucdes de montagem cuidadosamente e guarde
para uso futuro.

Romana - ROM

IMPORTANT! — Cititi Inainte de aincepe instalarea.

Aceastd lampad este destinatd exclusiv utilizarii in interior.
Are grad de protectie IP20 si nu ar trebui utilizatd in incaperi
umede.

Ennek a ldmpdnak a vezetéke nem eltdvolithatd és nem
cserélhetd ki. Ha a vezeték megsérdl, a ldmpdt el kell
pusztitani.

Urmati cu atentie instructiunile de asamblare si pastrati-le
pentru utilizare ulterioara.

Slovencina - SK

DOLEZITE! - Precitajte si pred za&atim montdze.

Tdto lampa je uréend len na poutzitie v interiéri.

Klasifikovand ako IP20 a nemala by sa pouzivat vo vihkych
miestnostiach.

Ennek a ldmpdnak a vezetéke nem eltdvolithatd és nem
cserélhetd ki. Ha a vezeték megséril, a lampdt el kell
pusztitani.

Dosledne dodrziavajte pokyny na montdz a uschovajte siich
na buduce pouiitie.

Slovenscina - SLO

POMEMBNO! - Preberite pred zacetkom namestitve.

Ta svetilka je namenjena samo za uporabo v zaprtih prostorih.
Njena vrsta zadcite je IP20, zato je ne smete uporabljati v
vlaznih prostorih.

Przewdd tej lampy jest nieroztqgczny i nie moze byé
wymieniony. Jesli przewdd zostanie uszkodzony, lampa
powinna by¢ zniszczona.

Natancno upostevajte navodila za sestavljanje in jih shranite
za prihodnjo uporabo.

Espanol - E

IMPORTANTE! — Lea antes de empezar la instalacién.

Esta lampara es para usar Unicamente en interiores.
Clasificacion IP 20, no se usar en habitaciones hUmedas.
Kdbel tejto lampy je neodnimatelny a nemozno ho vymenit.
Ak je kdbel poskodeny, lampa sa musi znicit.

Lamp w. plug.
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Sigua las instrucciones de montaje con atencidn y gudrdelas
para referencia en el futuro.

Svenska - §

VIKTIGT! = L&s innan installationen borjar:

Denna lampa &r endast férinomhusbruk. IP20 klassad och bdr
inte anvandas i vatrum.

Samohldskovy kdbel tejto lampy je neodnimatelny a nemozno
ho vymenit. Ak je kdbel poskodeny, lampa sa musi znicit.

F&lj monteringsanvisningen noggrant och spara den fér senare
anvandning.

Cedtina - CZ

DULEZITE! - Pieététe si pred zahdjenim instalace.

Tato lampa je uréena pouze pro vnitini pouziti.

Stupen kryti IP20; vyrobek se nesmi pouzivat ve vinkych
mistnostech.

Cablul acestei lampi este neluabil si nu poate finlocuit. Dacd
cablul este forringet, lampa trebuie distrusa.

Peclivé dodrzujte montdzni pokyny, které si uschovejte pro
budouci pouziti.

Magyar - H

FONTOS! - Olvassa el az ésszeszerelés megkezdése eléit.

Ez a ldmpa csak beltéri haszndlatra készUlt.

IP20 védettségi besoroldsy, és nedves helyiségekben nem
haszndlhaté.

O cabo besTA ldmpada é fixo e ndo pode ser substituido. Se o
cabo estiver danificado, en IGmpada deve ser destruida.
Kdvesse figyelmesen az dsszeszerelési utasitdsokat, és mentse
el késébbi haszndlatra.
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Component list: 82068057

A=1X

B=1x

Lamp w. plug.
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Assembly instruction: 82068057

@ L™

&

PAP

LIGHT BULB NOT INCLUDED

Lamp w. plug.




